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winasityvaoba
am «jvris gzis» locvis laitmotivi mocemulia 

dasawyisis locvasa da boloSi, XIV SeCerebaSi. es 
iesos mier bzobadRes warmoTqmuli is sityvebia, rom-
liTac man ierusalemSi SesvlisTanave upasuxa misi nax-
vis mowadnie berZnebs: «Tuki miwaSi Cavardnili xorblis 
marcvali ar mokvda, marto darCeba; da Tuki mokvda, uxv 
nayofs gamoiRebs» (ioan. 12, 24). amgvarad, ufali aRw-
ers mTel Tavis miwier gzas rogorc xorblis marcvlis 
gzas, romelsac mxolod sikvdilis SemTxvevaSi gamoaqvs 
nayofi. igi aRwers Tavis miwier gzas, Tavis sikvdilsa 
da mkvdreTiT aRdgomas yovladwmida evqaristiis mi-
marTulebiT, romelSic Tavs iyris mTeli misi saidum-
lo. imis gamo, rom is Sexvda sakuTar sikvdils rogorc 
Tavis miZRvnas, Sewirvas, rogorc siyvarulis aqts, 
misi sxeuli gardaisaxa aRdgomis axal sicocxleSi. 
amitomac igi, ganxorcielebuli sityva, iqca axla Cvens 
sakvebad, romelsac axali sicocxlisaken mivyavarT, 
saukuno sicocxlisaken. maradiuli sityva – sicocx-
lis Semoqmedi Zala – gardamoxda zecidan da amgvarad 
iqca WeSmarit mananad, purad, romelic sakuTar Tavs uz-
iarebs adamians, rwmenasa da saidumloSi. amgvarad, jvris 
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gza iqceva gzad, romelsac mivyavarT evqaristiis said-
umlos SuagulSi: xalxuri RmrTismosaoba da eklesiis 
sakramentaluri RmrTismosaoba erTmaneTs ukavSird-
eba da erwymis. jvris gzis locva SeiZleba miviRoT 
gzad, romelsac mivyavarT Rrma, sulier Tanaziarebamde 
iesosTan, ris gareSec sakramentuli ziareba fuWad dar-
Ceboda. jvris gza gvevlineba mistagogiur gzad.

amgvar xedvas upirispirdeba jvris gzis ubralo 
sentimentaluri gageba, romlis saSiSroebazec ufali, 
VIII SeCerebaze, afrTxilebs ierusalemel qalebs, mas 
rom dastirian. ubralo grZnoba ar kmara; jvris gza unda 
iyos rwmenis skola, im rwmenisa, romelic, sakuTari 
bunebiTve, «moqmedebs siyvarulis meSveobiT» (gal. 5, 
6). magram es ar niSnavs, rom grZnoba unda gamoiricxos. 
eklesiis mamebisaTvis warmarTTa pirveli mankiereba 
swored ugulobaa; amitomac isini mouxmoben ezekie-
lis xilvas, romelic auwyebs israelis ers RmrTis da-
napirebs, rom amouRebs maT mkerdidan qvis guls da mis 
nacvlad Caudgams xorciel guls (Sdr. ezek. 11, 19). 
jvris gza gviCvenebs im RmerTs, romelic Tavad iziarebs 
adamianTa tanjvas, romlis siyvaruli ar rCeba ugrZnobi 
da Sori, aramed Camodis Cvens Soris, TviT jvarze sikv-
dilamde (Sdr. filip. 2, 8). Cveni tanjvis gamziarebel, 
Cveni jvris satareblad gankacebul RmerTs swadia, 
gardaqmnas Cveni qvis guli da mogvixmos sxvaTa tan-
jvis gaziarebisaken, surs mogvces «guli xorcieli», 

romelic ar darCeba ugrZnobi moyvasis tanjvisadmi, 
aramed kars gauRebs sxvis tanjvas da amgvarad migviyvans 
im siyvarulamde, romelic hkurnavs da Seeweva. amas kvlav 
xorblis marcvlis Sesaxeb iesos sityvebTan mivyavarT, 
romelic Tavadve aqcia qristianuli arsebobis Zireul 
formulad: «visac sakuTari sicocxle uyvars, is dakar-
gavs mas da visac sZuls sakuTari sicocxle amqveynad, 
SeinarCunebs mas saukuno sicocxlisaTvis» (ioan. 12, 
25; Sdr. maT. 16, 25; mark. 8, 35;  luk. 9, 24; 17, 33: «vinc 
Seecdeba ixsnas sakuTari sicocxle, is dakargavs mas, da 
vinc dakargavs, is ixsnis mas»). amiTi gangvimartavs igi 
im frazis mniSvnelobasac, romelic sinoptikur saxare-
bebSi win uswrebs misi saTqmelis am centralur sityvas: 
«Tu vinmes surs gamomyves, uaryos sakuTari Tavi, aiRos 
sakuTari jvari da momyves» (maT. 16, 24). am sityvebiT 
igi Tavadve gvimartavs ‹jvris gzas›, gvaswavlis, rogor 
unda vilocoT da ganvvloT igi: ‹jvris gza› sakuTari 
Tavis dakargvis gzaa, anu WeSmariti siyvarulis gza. am 
gzaze pirvelma man gaiara, esaa is gza, romelzec siaru-
lis swavla aqvs miznad jvris gzis locvas. da amas isev 
xorblis marcvalTan mivyavarT, yovladwmida evqaristi-
asTan, romelSic ganuwyvetliv Cvens Soris dgeba iesos 
sikvdilisa da aRdgomis nayofi. masSi igi dadis Cvens 
gverdiT, rogorc erTxel emauseli mowafeebis gverdiT 
iara, da xdeba, mudam xelaxla, Cveni Tanamedrove. 
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da sakvirvelad, gsurs, rom axla mec, rogorc maSin 
simon kvirinelma, SenTan erTad vzido Seni jvari da, 
Sens gverdiT myofi, vemsaxuro wuTisoflis daxsnis 
saqmes. Semewie, raTa Cemi jvris gza ar iyos mxolod 
sarwmunoebrivi grZnobis wamieri gaelveba. Segvewie, 
gamogyveT Sen ara mxolod keTilSobili azrebiT, 
aramed ganvvloT Seni gza guliT, da kidev meti, Cve-
ni yoveldRiuri cxovrebis konkretuli nabijebiT. 
Segvewie, raTa mTeli Cveni arsebiT SevuyveT jvris 
gzas, da samudamod davrCeT Seni gzis erTgulni. gag-
vaTavisufle jvris SiSisagan, sxvisgan dacinvis Si-
Sisagan, im SiSisagan, rom Cveni cxovreba xelSi Se-
mogvecleba, Tuki ar CaveWideT yovelive imas, rasac 
is gvTavazobs Cven. Segvewie, niRabi CamovxsnaT im 
cdunebebs, sicocxles rom gvpirdeba, magram romlis 
SemoTavazebani, sabolood, carielsa da imedgacrue-
buls gvtovebs. Segvewie, ar davepatronoT sicocx-
les, aramed gavceT igi. Segvewie, xorblis marcvlis 
gzaze Sens gverdiT yofniT vpovoT, «sicocxlis da-
kargvaSi», gza siyvarulisa, gza, romelic namdvilad 
gvaniWebs sicocxles, uxv sicocxles (ioan. 10, 10).

s awyisi  locva

℣.saxeliTa mamisaTa da ZisaTa da sulisa wmidisaTa.
℟.amen.

ufalo ieso qriste, Sen CvenTvis miiRe im marcv-
lis bedi, romelic miwaSi vardeba da kvdeba, raTa gam-
oiRos uxvi nayofi (ioan. 12, 24). Sen mogvixmob, am 
gziT gamogyveT, rodesac gveubnebi: «visac sakuTari 
sicocxle uyvars, is dakargavs mas, da visac saku-
Tari sicocxle sZuls am wuTisofelSi is Seinar-
Cunebs mas saukuno sicocxlisaTvis» (ioan. 12, 25). 
arada, Cven mijaWvulni varT Cvens sicocxleze. ar 
gvsurs misi mitoveba, mTlianad CvenTvis gvinda is. 
gvsurs vflobdeT, da ara gavcemdeT mas. magram Sen 
win gviswreb da gviCveneb, rom Cveni sicocxlis ga-
darCena ZalgviZs mxolod misi gacemiT. jvris gzaze 
gamoyoliT gsurs wargviZRve xorblis marcvlis 
gzaze, im nayofierebis gzaze, romelic aRwevs TviT 
maradisobas. jvari – sakuTari Tavis Sewirva – Cven 
gvimZims erTob. magram Seni jvris gzaze Sen Cemi 
jvaric zide da es ara Soreuli warsulis rome-
liRac momentSi, radgan Seni siyvaruli Cemi cxovre-
bis Tanamedrovea. zidav mas CemTan erTad da CemTvis 
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SeCereba  I

iesos usjian sikvdils

saxarebidan maTesagan� 27, 22-23.26

uTxra maT pilatem: «iesos raRa vuyo, qristed 
wodebuls?» yvelam Tqva: «jvars ecvas!». xolo man 
Tqva: «ra boroteba Caudenia?». magram isini kidev 
ufro metad yvirodnen: «jvars ecvas!».
maSin gauTavisufla maT baraba, xolo ieso gaa-
Soltvina da gadasca, rom jvars ecvaT igi.

meditacia

qveynierebis msajuli, igi, romelic erT dRes 
dabrundeba yoveli Cvenganis gansasjelad, damdgara, 
— ganadgurebuli, Seuracxyofili da uZluri miwieri 
msajulis winaSe. pilate araa jojoxeTidan amosuli 
urCxuli. uwyis, rom es braldebuli udanaSauloa; 
cdilobs, daixsnas igi. magram misi guli gayofilia. 
da, sabolood, samarTlianobaze maRla Tavis mdgo-
mareobas, sakuTar Tavs daayenebs. is xalxic, romelic 
gahyviris da moiTxovs iesos sikvdils, araa jojox-
eTidan amosuli urCxulTa brbo. mravali maTgani su-

℣.Adoramus te, Christe, et 
benedicimus tibi.
℟.Quia per sanctam crucem 
tuam redemisti mundum.

℣.Tayvansa gcemT Sen, qriste, 
da gakurTxebT Sen,
℟.rameTu wmidisa jvrisa mier 
Senisa daixsen qveyana!
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liwmidis gardamosvlisas «gulis siRrmemde SeiZ-
vrebian» (saq. 2, 37), rodesac petre etyvis maT: «ieso 
nazareveli, kaci Tqvens mimarT movlinebuli RmrTi-
sagan (…) urjuloTa xeliT mialursmneT jvars…» 
(saq. 2, 22 Smd.). magram am wuTebSi isini ganicdian 
brbos zegavlenas. gahyvirian, vinaidan gahyvirian sx-
vani da rogor sxvani. amgvarad, samarTali iTeleba 
laCrobis gamo, sulmokleobis gamo, gabatonebuli 
azris diktatis SiSis gamo. sindisis naz xmas axSobs 
brbos yvirili. yoymani, adamianTa ridi, Zalas aniWebs 
borotebas.

locva
ufalo, Sen sikvdili mogesaja, vinaidan sxvaTa 

mzeris SiSma CaaxSo sindisis xma. mudam ase xdeba: 
mTeli istoriis manZilze udanaSauloni iCagrebi-
an, msjavri edebaT, isjebian. ramdenjer Cvenc si-
marTleze maRla Cveni warmateba dagviyenebia, samar-
Tlianobaze maRla – Cveni reputacia. gaaZliere Cvens 
cxovrebaSi sindisis nazi xma, Seni xma. mec Semomxede, 
rogorc petres, mas Semdeg, rac uargyo Sen. qmen, raTa 
mzeram Senma SeaRwios Cvens sulebSi da miuTiTos mi-
marTuleba Cvens cxovrebas. maT, vinc wiTel paraskevs 
gahyvirodnen Sens winaaRmdeg, suliwmidis garda-
mosvlisas mianiWe gulis Semusvra da moqceva. da, 

amgvarad, imedi STaRvare TiTeuli Cvenganis gulSi. 
Cvenc mogvaniWe, sul mudam axlad, moqcevis madli.


yvelani:

Pater noster, qui es 
in cælis: sanctificetur 
nomen tuum; adveniat 
regnum tuum; fiat 
voluntas tua, sicut in 
cælo, et in terra. 
Panem nostrum cotidi-
anum da nobis hodie; 
et dimitte nobis debita 
nostra, sicut et nos 
dimittimus debitoribus 
nostris; et ne nos indu-
cas in tentationem; sed 
libera nos a malo.

mamao Cveno, romeli xar 
caTa Sina, wmida iyavn 
saxeli Seni, movedin 

sufeva Seni, iyavn neba 
Seni, viTarca caTa Sina, 

egreca qveyanasa zeda. puri 
Cveni arsobisa momec Cven 

dRes, da momiteven Cven 
Tananadebni Cvenni, viTarca 
Cven mivutevebT TanamdebTa 
maT CvenTa, da nu Semiyvaneb 

Cven gansacdelsa, aramed 
mixsen Cven borotisagan.

idga deda gulmwuxare
jvrisa qveSe, motirali,
milursmuli Zis gverdiT.

Stabat mater dolorosa
iuxta crucem lacrimosa,
dum pendebat Filius.
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SeCereba  I I

ieso itvirTavs sakuTar jvars

saxarebidan maTesagan � 27, 27-31

maSin ganmgeblis jariskacebma waiyvanes ieso sam-
sjavroSi da Tavs mTeli razmi daaxvies. gaxades 
mas da moasxes Zoweulis mosasxami. dawnes eklis 
gvirgvini, daadges mas Tavze da marjvena xelSi 
lerwami misces. mis winaSe muxls iyridnen, das-
cinodnen da eubnebodnen: «gixarodes, iudevelTa 
mefeo!». da afurTxebdnen mas. aiRes lerwami da 
urtyamdnen TavSi. dacinviT rom guli ijeres, 
gaxades mosasxami, Caacves Tavisive samoseli da 
waiyvanes, rom jvars ecvaT. 

meditacia

TviTmarqvia mefobisaTvis dasjil iesos dascin-
ian, magram swored am dacinvaSi aRmoCindeba SiSveli 
saxiT WeSmariteba. ramdenjer yofila ama soflis 
ZlierTa xelisuflebis insigniaTa tareba simarTlis, 
samarTlisa da adamianis Rirsebis Seuracxyofa! ram-
denjer maTi ritualebi da maRal-maRali sityvebi, 

℣.Adoramus te, Christe, et 
benedicimus tibi.
℟.Quia per sanctam crucem 
tuam redemisti mundum.

℣.Tayvansa gcemT Sen, qriste, 
da gakurTxebT Sen,
℟.rameTu wmidisa jvrisa mier 
Senisa daixsen qveyana!
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sinamdvileSi sxva ara yofila ra, Tu ara pompezuri 
sicrue, im davalebis karikatura, romelsac akisrebs 
maT maTi Tanamdeboba, anu sikeTis samsaxurSi dgo-
ma. ieso, dacinuli da tanjvis gvirgvindadgmuli, 
swored amitomaa namdvili mefe. misi skiptra samar-
Tlianobaa (Sdr. fsalm. 45, 7). samarTlianobis fasi 
tanjvaa amqveynad: igi, mefe WeSmariti, ar mefobs 
Zaladobis saSualebiT, aramed im siyvarulis meSveo-
biT, romelic itanjeba CvenTvis da CvenTan erTad. igi 
sakuTari mxrebiT atarebs jvars, Cvens jvars, adami-
anad yofnis tvirTs, wuTisoflis tvirTs. amgvaradaa, 
rom igi migviZRvis da gviCvenebs, Tu rogor mivagnoT 
WeSmariti cxovrebisaken mimaval biliks.

locva

ufalo, Sen dauSvi, rom daecinaT SenTvis da Seu-
racxeyaviT. Segvewie, ar SevuerTdeT maT, romelnic 
dascinian tanjulTa da uZlurT. Segvewie, amovicnoT 
damcirebulebsa da gariyulebSi Seni saxe. Segvewie, 
ar daveceT suliT wuTisoflisagan abuCad agdebis 
winaSe, rodesac Seni nebisadmi morCileba sasacil-
od gauxdiaT. Sen zide jvari da mogvixme gamogyveT 
am gzaze (maT. 10, 38). Segvewie, SeviwynaroT jvari, 
ar gaveqceT mas, ar daviCivloT da ar davuSvaT, rom 

Cveni gulebi daecnen cxovrebiseul tanjvaTa winaSe. 
Segvewie, ganvvloT siyvarulis gza da Seneul moTx-
ovnaTa morCilebiT mivaRwioT WeSmarit sixaruls.


yvelani:

romlis gloviT savse 
sulSi,

mWmunvare da dadagulSi,
ganvlo basrma maxvilma.

Cuius animam gementem,
contristatam et dolentem
pertransivit gladius.

Pater noster, qui es 
in cælis: sanctificetur 
nomen tuum; adveniat 
regnum tuum; fiat 
voluntas tua, sicut in 
cælo, et in terra. 
Panem nostrum cotidi-
anum da nobis hodie; 
et dimitte nobis debita 
nostra, sicut et nos 
dimittimus debitoribus 
nostris; et ne nos indu-
cas in tentationem; sed 
libera nos a malo.

mamao Cveno, romeli xar 
caTa Sina, wmida iyavn 
saxeli Seni, movedin 

sufeva Seni, iyavn neba 
Seni, viTarca caTa Sina, 

egreca qveyanasa zeda. puri 
Cveni arsobisa momec Cven 

dRes, da momiteven Cven 
Tananadebni Cvenni, viTarca 
Cven mivutevebT TanamdebTa 
maT CvenTa, da nu Semiyvaneb 

Cven gansacdelsa, aramed 
mixsen Cven borotisagan.
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SeCereba  I I I

ieso pirvelad ecema

esaias wignidan� 53, 4-6
magram itvirTa man Cveni sneulebani da Cveni 
tkivilebiT gaitanja, Cven ki vfiqrobdiT, rom 
nagvemi iyo, RmerTis mier nacemi da wamebuli. magram 
is daWrili iyo Cvens danaSaulTa gamo, dalewili 
– Cveni urjuloebis gamo; Cveni sasjeli masze iyo; 
da misi WrilobebiT Cven ganvikurneT. Cven yvelani 
cxvrebiviT gzas avcdiT da TiToeuli Cvengani 
Tavis gzas daadga. da ufalma mas daakisra, yvela 
Cvenganis urjuloeba. 

meditacia
adamiani dacemulia da mudam xelaxla ecema: ram-

denjer qceula sakuTari Tavis karikaturad, ara Rm-
rTis xatebad, aramed imad, rac Semoqmeds sasacilos 
xdis. gana igi, vinc ierusalemidan ieriqons Cadioda 
da gadaeyara yaCaRebs, romlebmac gaZarcves igi da 
cocxal-mkvdari, sisxliani gzis napiras daagdes, 
adamianis srulyofili xati araa? iesos dacema jvris 
qveS araa martooden SoltiT cemisagan dauZlure-
buli kacis, iesos, dacema. aq Cans raRac gacilebiT 
ufro Rrma, – rogorc pavle ambobs filipelTa mi-
marT werilSi: «is, Tumca RmrTis xateba iyo, mita-
cebad ar Tvlida RmrTis Tanasworad yofnas, aramed 

℣.Adoramus te, Christe, et 
benedicimus tibi.
℟.Quia per sanctam crucem 
tuam redemisti mundum.

℣.Tayvansa gcemT Sen, qriste, 
da gakurTxebT Sen,
℟.rameTu wmidisa jvrisa mier 
Senisa daixsen qveyana!
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warmoicariela Tavi da miiRo monis xateba, gaxda 
kacTa msgavsi (…) daimdabla Tavi da morCili gaxda 
TviT sikvdilamde, jvarcmiT sikvdilamde» (filip. 2, 
6-8). iesos dacemaSi jvris simZimis qveS vlindeba 
mTeli misi gza: misi nebayoflobiTi damdableba, raTa 
wamogvayenos Cveni ampartavnebidan. da, amave dros, 
vlindeba Cveni ampartavnebis bunebac: siamaye, romli-
Tac vcdilobT gavTavisufldeT RmrTisagan da sxva 
ara viyoT ra, Tu ara is, ranic varT, riTac gvgonia, rom 
ar gvWirdeba maradiuli siyvaruli, aramed gvsurs 
Cvens cxovrebas Cvenve mivaniWoT saxe. WeSmaritebis 
winaaRmdeg am amboxebaSi, RmerTad, sakuTari Tavis 
Semoqmedad da msajulad gaxdomis am mcdelobaSi, 
vvardebiT ufskrulSi da sakuTar Tavs vanadgurebT. 
iesos damdableba Cveni siamayis daZlevaa: Tavisi dam-
cirebiT Cven xelaxla fexze gvayenebs. davrToT mas 
neba, wamogvayenos. ganviZarcvoT Cveni TviTkmaoba, 
mcdari damoukideblobisaken Cveni swrafva da vis-
wavloT misgan, vinc Tavi daimdabla, Cveni WeSmari-
ti sidiadis Zebna, damdablebiTa da RmrTisaken da 
gaTelil ZmaTaken piris miqceviT.

locva
ufalo ieso, jvris simZimem Sen miwas dagca. Cveni 

codvis simZime, Cveni ampartavnebis simZime Zirs gcems. 
magram Seni dacema araa avi bedisweris niSani, arc 
gaTelili kacis uZlurebaa mxolod da mxolod. Sen 
inebe mosuliyavi CvenTan, romlebic Cveni ampartavne-
bis gamo miwaze varT ganrTxmulni. siamayem, wamosulma 

im azridan, rom SegviZlia vawarmooT adamiani, gamoi-
wvia, rom adamianebi iqcnen erTgvar savaWro saqonlad, 
yidva-gayidvis sagnebad, masalad Cveni samecniero 
cdebisaTvis, riTac vcdilobT Cveni ZalebiT davZlioT 
sikvdili, arada, sinamdvileSi, sxvas aras vSvrebiT, 
Tu ara imas, rom sul ufro da ufro Rrmad vamcirebT 
adamianis Rirsebas. ufalo, Segvewie, radgan daveciT. 
Segvewie, mivatovoT Cveni damangreveli ampartavneba 
da Seni simdablis Semyureni xelaxla wamovdgeT.

yvelani:

O quam tristis et afflicta
fuit illa benedicta
mater Unigeniti!

hoi, ra sevda naRvleulsa
xvda mas wilad, kurTxeulsa,
dedas mxolodSobilis!

Pater noster, qui es 
in cælis: sanctificetur 
nomen tuum; adveniat 
regnum tuum; fiat 
voluntas tua, sicut in 
cælo, et in terra. 
Panem nostrum cotidi-
anum da nobis hodie; 
et dimitte nobis debita 
nostra, sicut et nos 
dimittimus debitoribus 
nostris; et ne nos indu-
cas in tentationem; sed 
libera nos a malo.

mamao Cveno, romeli xar 
caTa Sina, wmida iyavn 
saxeli Seni, movedin 

sufeva Seni, iyavn neba 
Seni, viTarca caTa Sina, 

egreca qveyanasa zeda. puri 
Cveni arsobisa momec Cven 

dRes, da momiteven Cven 
Tananadebni Cvenni, viTarca 
Cven mivutevebT TanamdebTa 
maT CvenTa, da nu Semiyvaneb 

Cven gansacdelsa, aramed 
mixsen Cven borotisagan.
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SeCereba  IV

ieso xvdeba Tavis mwuxare dedas

saxarebidan lukasagan� 2, 34-35.51

simonma uTxra mariams, mis dedas: «aha, ganwesebu-
lia es mravalTa damxobad da aRdgenad israelSi, 
sacilobel niSnad, raTa gacxaddes mraval gulTa 
zraxvebi. da TviT Sens sulSic gaivlis maxvili». 
dedamisma gulSi Caimarxa yovelive es.

meditacia

iesos jvris gzaze mariamicaa, dedamisi. Svilis 
sajaro moRvaweobis Jams mas CrdilSi yofna marTebda, 
raTa mieca saSualeba, Seqmniliyo iesos axali ojaxi, 
mis mowafeTa ojaxi. am sityvebis mosmenac marTebda: 
«vinaa deda Cemi da vin arian Zmani Cemni?… yoveli 
vinc asrulebs Cemi zecieri mamis nebas, isaa Cemi Zmac, 
dac da dedac» (maT. 12, 48-50). axla Cans, rom igi, 
ara mxolod xorcielad, aramed gulSic, iesos dedaa. 
man jer kidev xorcielad mis Casaxvamde, Tavisi mor-
Cilebis wyalobiT, Caisaxa igi gulSi. mas uTxres: 
«aha, Caisaxav Zes… didi iqneba… ufali RmerTi mis-
cems mas misi mamis, daviTis, taxts» (luk. 1, 31 Smd.). 

℣.Adoramus te, Christe, et 
benedicimus tibi.
℟.Quia per sanctam crucem 
tuam redemisti mundum.

℣.Tayvansa gcemT Sen, qriste, 
da gakurTxebT Sen,
℟.rameTu wmidisa jvrisa mier 
Senisa daixsen qveyana!
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magram, cota xnis Semdeg, man moismina moxuci simo-
nis bageebidan sxva sityvac: «da TviT Sens sulSic 
gaivlis maxvili» (luk. 2, 35). amgvarad mas, albaT, 
gaaxsenda winaswarmetyvelTa sityvebi, magaliTad: 
«evno da ewama, magram ar dauZravs bage; kraviviT da-
saklavad miiyvanes» (es. 53, 7). axla yovelive es 
sinamdviled iqca. Tavis gulSi, albaT, samudamod 
Seinaxa angelozis sityva, mas rom uTxra yovelives 
dasawyisSi: «nu geSinia, mariam» (luk. 1, 30). mowafe-
ni gaiqcnen, igi ar garbis. dgas dedobrivi mamacobiT, 
dedobrivi erTgulebiT, dedobrivi sikeTiT da Tavisi 
rwmeniT, wyvdiads rom uZlebs: «netaria, vinc irw-
muna» (luk. 1, 45). «magram Ze kacisa, rodesac mova, 
hpovebs ki rwmenas am qveynad?» (luk. 18, 8). ki, am 
wuTebSi igi darwmunebulia: hpovebs rwmenas. da es, im 
wuTSi, misTvis yvelaze didi nugeSia.

locva

wmidao mariam, dedao uflisao, Sen erTguleba 
Seinaxe maSin, rodesac mowafeni gaiqcnen. rogorc ir-
wmune angelozis xarebisas is, rac daujerebeli iyo 
– rom gaxdebodi deda uzenaesisa – aseve irwmune misi 
yvelaze didi damcirebis Jams. amgvarad jvris wamSi, 
wuTisoflis yvelaze bnel Rames, Sen iqeci morwmu-

neTa dedad, dedad eklesiisa. gevedrebiT: gvaswavle 
rwmena da Segvewie, raTa iqces is msaxurebis mamaco-
bad da im siyvarulis qmedebad, romelic Seeweva da 
SeuZlia tanjvis gaziareba.


yvelani:

ra tkivili, tanjva klavda
sawyal dedas, rom xedavda
sakuTar Svils, momakvdavs.

Quae mærebat et dolebat
pia mater, cum videbat
Nati pœnas incliti.

Pater noster, qui es 
in cælis: sanctificetur 
nomen tuum; adveniat 
regnum tuum; fiat 
voluntas tua, sicut in 
cælo, et in terra. 
Panem nostrum cotidi-
anum da nobis hodie; 
et dimitte nobis debita 
nostra, sicut et nos 
dimittimus debitoribus 
nostris; et ne nos indu-
cas in tentationem; sed 
libera nos a malo.

mamao Cveno, romeli xar 
caTa Sina, wmida iyavn 
saxeli Seni, movedin 

sufeva Seni, iyavn neba 
Seni, viTarca caTa Sina, 

egreca qveyanasa zeda. puri 
Cveni arsobisa momec Cven 

dRes, da momiteven Cven 
Tananadebni Cvenni, viTarca 
Cven mivutevebT TanamdebTa 
maT CvenTa, da nu Semiyvaneb 

Cven gansacdelsa, aramed 
mixsen Cven borotisagan.
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SeCereba  V

simon kvirineli exmareba iesos 
jvris zidvaSi

saxarebidan maTesagan� 27, 32; 16, 24

roca gamodiodnen, poves kaci kvirineli, saxelad 
simoni, da aiZules igi, iesos jvari etarebina. 
uTxra iesom Tavis mowafeebs: «visac unda, rom mo-
myves, uaryos Tavisi Tavi, aiRos Tavisi jvari da 
momdios me». 

meditacia

simon kvirineli samuSaodan brundeba, saxlSi 
midis, rodesac Semoeyreba msjavrdadebulTa sevdian 
msvlelobas. is misTvis, albaT, Cveuli sanaxaoba iyo. 
jariskacebi iZulebis uflebas iyeneben da mas, soflis 
janian glexs, jvars ahkideben. raoden usiamovno unda 
yofiliyo misTvis moulodnelad am msjavrdadebulTa 
xvedris monawiled aRmoCena! igi akeTebs imas, rasac 
avaleben, ra Tqma unda, yovelgvari xalisis gareSe. 
oRond, maxarebeli markozi masTan erTad moixseniebs 

℣.Adoramus te, Christe, et 
benedicimus tibi.
℟.Quia per sanctam crucem 
tuam redemisti mundum.

℣.Tayvansa gcemT Sen, qriste, 
da gakurTxebT Sen,
℟.rameTu wmidisa jvrisa mier 
Senisa daixsen qveyana!
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mis Svilebsac, romlebic, aSkaraa, qristianebi iyvnen, 
am sakrebulos wevrebi (mark. 15, 21). uneburi Sexve-
dridan daibada rwmena. iesos gverdSi yofniT da misi 
jvris simZimis gaziarebiT, kvirineli mixvda, Tu ra 
madli iyo am jvarcmulis gverdiT yofna da misTvis 
daxmareba. tanjuli da munji iesos saidumlo Rrmad 
Seexo mis guls. iesos, romlis RmrTaebriv siyvaruls 
erTaderTs SeeZlo da SeuZlia sruliad kacobriobis 
daxsna, nebavs, gaviziaroT misi jvari, raTa SevavsoT is, 
rac aklia mis vnebebs (kol. 1, 24). yovelTvis, rodesac 
sikeTiT gadavdgamT nabijs tanjulisaken, devnilisa da 
daucvelisaken, misi tanjvis gaziarebiT, Tavad iesos 
vexmarebiT jvris zidvaSi. amgvarad movipovebT xsnas 
da Tavadac wvlili Segvaqvs wuTisoflis xsnaSi.

locva

ufalo, simon kvirinels rwmenis madlis miniWebiT 
Sen auxile Tvali da guli jvris gaziarebaSi. Segvewie 
miveSveloT tanjul moyvass, maSinac ki, roca es mox-
moba Cvens gegmebs gviSlis da Cvens gemovnebas ewi-
naaRmdegeba. qmen, amovicnoT, rom madlia sxvaTa jva-
ris gaziareba da ganvicadoT, rom amgvarad Sens gzaze 
vdgavarT SenTan erTad. qmen, sixaruliT vaRiaroT, rom 

swored Seni da am qveynis tanjvaTa gaziarebiT vxdebiT 
msaxurni xsnisa, da amgvarad SegviZlia Seni sxeulis, 
eklesiis SenebaSi wvlilis Setana.


yvelani:

vin aris, rom ar itiros,
roca qristes deda naxos
esoden satanjvelSi.

Quis est homo qui non fleret,
matrem Christi si videret
in tanto supplicio?

Pater noster, qui es 
in cælis: sanctificetur 
nomen tuum; adveniat 
regnum tuum; fiat 
voluntas tua, sicut in 
cælo, et in terra. 
Panem nostrum cotidi-
anum da nobis hodie; 
et dimitte nobis debita 
nostra, sicut et nos 
dimittimus debitoribus 
nostris; et ne nos indu-
cas in tentationem; sed 
libera nos a malo.

mamao Cveno, romeli xar 
caTa Sina, wmida iyavn 
saxeli Seni, movedin 

sufeva Seni, iyavn neba 
Seni, viTarca caTa Sina, 

egreca qveyanasa zeda. puri 
Cveni arsobisa momec Cven 

dRes, da momiteven Cven 
Tananadebni Cvenni, viTarca 
Cven mivutevebT TanamdebTa 
maT CvenTa, da nu Semiyvaneb 

Cven gansacdelsa, aramed 
mixsen Cven borotisagan.
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esaias wignidan� 53, 2-3

arc tanadoba hqonia mas, arc didebuleba, rom 
gvecqira misTvis, arc garegnoba, rom mivezideT. 
SesazizRi iyo is da kacTagan mitovebuli, gatan-
juli da dasneulebuli. da Cven saxes varidebdiT 
mas, SesazizRi iyo da arafrad vagdebdiT. 

fsalmunTa wignidan� 27, 8-9

Senze ambobs Cemi guli: «moZebneT saxe misi»; Sens 
saxes veZeb, ufalo. nu damalav Sens saxes Cemgan, 
risxviT nu ukuagdeb Sens morCils; Cemi Semwe iyavi 
uwin; axla xels nu mkrav da nu mimatoveb, RmerTo, 
Cemo msxnelo.

meditacia

«Sens saxes veZeb, ufalo. nu damalav Sens saxes 
Cemgan» (fsalm. 27, 8-9). veronike Tavis TavSi asax-
ierebs am miswrafebas, Zveli aRTqmis yvela RmrTis-

℣.Adoramus te, Christe, et 
benedicimus tibi.
℟.Quia per sanctam crucem 
tuam redemisti mundum.

℣.Tayvansa gcemT Sen, qriste, 
da gakurTxebT Sen,
℟.rameTu wmidisa jvrisa mier 
Senisa daixsen qveyana!

SeCereba  VI

veronike ofls swmeds
saxidan iesos
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mosav adamians rom aerTianebs, yvela morwmune adamianis 
miswrafebas, ixilos RmrTis saxe. iesos jvris gzaze, 
igi Tavidan sxva aras akeTebs ra, Tu ara qaluri sikeTiT 
msaxurebas: mandils awvdis iesos. arc jariskacTa si-
sastike gadaedo mas da arc mowafeTa laCruli umo-
qmedeba. keTili qalis magaliTia, romelic gulTa 
mRelvarebisa da wyvdiadis dros inarCunebs sikeTis ma-
macobas, ar uSvebs, rom misi guli bnelma moicvas. «ne-
tar arian guliT sufTani, vinaidan RmerTs ixilaven» 
(maT. 5, 8). Tavidan veronike xedavs mxolod nawameb da 
tanjviT daRdasmul saxes. magram siyvarulis qmedeba 
aRbeWdavs mis gulSi iesos WeSmarit saxes: sisxliTa 
da iarebiT dasaxiCrebuli adamianis saxeSi igi xedavs 
RmrTisa da misi sikeTis saxes, romelic CvenTanaa yve-
laze Rrma tkivilis drosac ki. mxolod guliT Segvi-
Zlia davinaxoT ieso. mxolod siyvaruli gvaZlevs 
danaxvis unars da gvwmeds. mxolod siyvaruli amog-
vacnobinebs RmerTs, romelic Tavad siyvarulia.

locva

ufalo, mogvec Seni saxis maZebari mousvenari 
guli. dagvifare gulis dabindvisagan, romelic     
mxolod saganTa zedapirs xedavs. mogvaniWe is sis-
petake da pirdapiroba, rac mogvcems unars, davinaxoT 

Seni yofna amqveynad. rodesac ar Segvwevs Zala did 
saqmeTa aRsasruleblad, mogvec mamacoba Tavmdabali 
sikeTisa. aRbeWde saxe Seni Cvens gulebSi, raTa Segx-
vdeT Sen da davanaxoT qveynierebas Seni xati.


yvelani:

codvebisTvis Tvisi eris
xedavs iesos, satanjvelis
msxverplsa, SoltiT nagvemsa.

Pro peccatis  suae gentis
vidit Iesum in tormentis
et flagellis subditum.

Pater noster, qui es 
in cælis: sanctificetur 
nomen tuum; adveniat 
regnum tuum; fiat 
voluntas tua, sicut in 
cælo, et in terra. 
Panem nostrum cotidi-
anum da nobis hodie; 
et dimitte nobis debita 
nostra, sicut et nos 
dimittimus debitoribus 
nostris; et ne nos indu-
cas in tentationem; sed 
libera nos a malo.

mamao Cveno, romeli xar 
caTa Sina, wmida iyavn 
saxeli Seni, movedin 

sufeva Seni, iyavn neba 
Seni, viTarca caTa Sina, 

egreca qveyanasa zeda. puri 
Cveni arsobisa momec Cven 

dRes, da momiteven Cven 
Tananadebni Cvenni, viTarca 
Cven mivutevebT TanamdebTa 
maT CvenTa, da nu Semiyvaneb 

Cven gansacdelsa, aramed 
mixsen Cven borotisagan.
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SeCereba  VII

ieso meored ecema

godebis wignidan� 3, 1-2.9.16

me var kaci, tanjvis mnaxveli misi risxvis kverTxis 
qveS; wamiZRva da mivyavdi bnelisken, ara naTlisken. 
gza Camixerga lodebiT da damixlarTa bilikebi. 
kbilebi Camilewa xreSiT, mtverSi gamTela.

meditacia

iesos samjer dacemis tradicia da jvris simZime 
Segvaxsenebs adamis dacemas – Cvens dacemul adamianad 
yofnas – da Cvens dacemaSi iesos Tanaziarebis said-
umlos. istoriaSi adamianis dacema iRebs mudam axal 
saxes. Tavis pirvel werilSi wmida ioane laparakobs 
adamianis sammag dacemaze: xorcis gulisTqma, Tvalis 
gulisTqma da ampartavneba cxovrebisa. amgvaradaa, 
rom igi, Tavisi epoqis mankierebaTa fonze – mTeli 
gadaWarbebebiTa da gadagvarebebiT – gamoxatavs ada-
mianisa da kacobriobis dacemas. magram SeiZleba vi-
fiqroT, rom uaxloes warsulSi Tavad rwmenisagan 

℣.Adoramus te, Christe, et 
benedicimus tibi.
℟.Quia per sanctam crucem 
tuam redemisti mundum.

℣.Tayvansa gcemT Sen, qriste, 
da gakurTxebT Sen,
℟.rameTu wmidisa jvrisa mier 
Senisa daixsen qveyana!
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daRlilma qristianobamac miatova ufali: didma ide-
ologiebma, romlebic warmoadgenda adamianis gau-
braloebas, adamianisa, romelsac aRaraferi swams da 
romlis cxovreba ubralod dinebis miyolaa, aaSenes 
axali warmarToba, uaresi warmarToba, sadac RmrTis 
sabolood mitovebis survilma gamoiwvia adamianis 
Tavidan moSoreba. amgvarad, adamiani mtverSia gan-
rTxmuli. ufali zidavs am tvirTs  da kvlav da kvlav 
ecema, raTa SeZlos Cvenamde mosvla; is gvimzers, raTa 
Cvenma gulma gamoiRviZos; ecema, raTa wamogvayenos.

locva

ufalo ieso qriste, Sen zide Cveni tvirTi da 
kvlavac gvzidav. es Cveni tvirTi gcems Zirs. magram 
Tavad Sen wamogvayene, radgan eulT ar ZalgviZs mt-
vridan wamodgoma. qvis gulis nacvlad kvlavac mogve-
ci guli xorcieli, Tvalaxelili guli. gaanadgure 
ideologiaTa Zalaufleba, dae, adamianebma cnon, rom 
sicruiT arian naqsovni. nu dauSveb, rom material-
izmis kedeli gadaulaxavi gaxdes. qmen, raTa kvlavac 
aRgiqvaT. gvaqcie fxizlebad da yuradRebianebad, raTa 
win aRvudgeT borotis Zalebs da Segvewie, davinaxoT 
moyvasis Sinagani Tu garegani saWiroebani da xeli ga-
vuwodoT mas. wamogvayene, raTa sxvisi wamoyeneba Sev-

ZloT. mogvec sasoeba mTel am wyvdiadSi, raTa SevZloT 
gavxdeT imedis mimtanni wuTisofelSi.


yvelani:

Quis non posset contristari,
piam matrem contemplari
dolentem cum Filio?

vin iqneba, ar damwuxrdes
da deda ar Seibralos,
tanjuli SvilTan erTad.

Pater noster, qui es 
in cælis: sanctificetur 
nomen tuum; adveniat 
regnum tuum; fiat 
voluntas tua, sicut in 
cælo, et in terra. 
Panem nostrum cotidi-
anum da nobis hodie; 
et dimitte nobis debita 
nostra, sicut et nos 
dimittimus debitoribus 
nostris; et ne nos indu-
cas in tentationem; sed 
libera nos a malo.

mamao Cveno, romeli xar 
caTa Sina, wmida iyavn 
saxeli Seni, movedin 

sufeva Seni, iyavn neba 
Seni, viTarca caTa Sina, 

egreca qveyanasa zeda. puri 
Cveni arsobisa momec Cven 

dRes, da momiteven Cven 
Tananadebni Cvenni, viTarca 
Cven mivutevebT TanamdebTa 
maT CvenTa, da nu Semiyvaneb 

Cven gansacdelsa, aramed 
mixsen Cven borotisagan.
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SeCereba  VIII

ieso xvdeba masze mgloviare 
ierusalemel qalebs saxarebidan lukasagan� 23, 28-31

ieso miubrunda qalebs da uTxra: «ierusalemis 
asulno, nu stiriT Cemze, aramed Tqven Tavze da 
Tqvens Svilebze itireT. radgan, aha, modis dRee-
bi, roca ityvian: „netar arian unayofoni da sa-
Soni, romelTac ar uSviaT, da ZuZuni, romelTac 
ar uwovebiaT!” maSin etyvian mTebs: „dagvemxeT 
zed!”da borcvebs: „dagvfareT Cven!” vinaidan Tu 
nedl xes ase eqcevian, xmels raRas uzamen?».

meditacia 
damafiqrebelia iesos sityvebi, im ierusalemel 

qalebs rom kicxavs, romlebic mihyvebian da dastirian 
mas. rogor gavigoT? iqneb esaa gakicxva mxolod 
grZnobismieri religiurobisa, romelic ar izrdeba 
moqcevasa da cxovrebaSi ganxorcielebul rwmenaSi? 
arafris maqnisia qveynierebis tanjvaTa sityviTa da 
grZnobebiT Sebraleba, maSin, roca Cveni cxovreba 
Zveleburad grZeldeba. amitomac ufali gvafrTxi-
lebs im saSiSroebis Sesaxeb, rac Tavadve gvemuqreba. 
gviCvenebs codvis seriozulobas da msjavris se-

℣.Adoramus te, Christe, et 
benedicimus tibi.
℟.Quia per sanctam crucem 
tuam redemisti mundum.

℣.Tayvansa gcemT Sen, qriste, 
da gakurTxebT Sen,
℟.rameTu wmidisa jvrisa mier 
Senisa daixsen qveyana!
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riozulobas. gana ara varT xolme, miuxedavad Cveni 
sityvebisa da aRSfoTebisa borotebisa da udanaSau-
loTa tanjvis winaSe, metismetad midrekilni boro-
tebis saidumlos gaubraloebisken? RmrTisa da iesos 
xatebaSi xom ar vaRiarebT mxolod tkbilsa da  mosi-
yvarule saxes, maSin, roca guldamSvidebulebma da-
viwyebas miveciT msajulis saxe? «gana RmerTi dramas 
gamarTavs Cveni sisusteebisaTvis? – ase vfiqrobT – 
oden adamianebi varT!» magram, Zis tanjvis Semyureni, 
vxedavT codvis mTel seriozulobas, vxedavT, Tu 
rogori ZirisZiramde gamosyidvaa saWiro imisaTvis, 
raTa is daiZlios. SeuZlebelia borotebis gaubral-
oeba tanjuli uflis xatis winaSe. Cvenc gveubneba: 
Cemze nu stiriT, itireT sakuTar Tavze… vinaidan Tu 
nedl xes ase eqcevian, xmels raRas uzamen? 

locva
ufalo, mgloviare qalebs Sen monaniebaze, 

msjavris dReze elaparake, dReze, rodesac warvdge-
biT Seni saxis winaSe, qveynierebis msajulis saxis 
winaSe. Sen mogvixmob, Tavi davaneboT borotebis 
gaubraloebas, riTac Tavs viwynarebT, raTa Cveni 
Cveuli cxovrebis gagrZeleba SevZloT. gviCveneb 
Cveni pasuxismgeblobis seriozulobas, saSiSroebas 
imisa, rom gankiTxvis dRes, SesaZloa, braleulni da 

unayofoni aRmovCndeT. qmen, raTa ar SemovifargloT 
mxolod Sens gverdiT svliT, mxolod TanagrZnobis 
sityvebiT. mogvaqcie da mogvaniWe axali sicocxle; 
nu dauSveb, rom sabolood aRmovCndeT mSrali xis 
msgavsni, aramed gvqmen cocxal lerwebad SenSi, vazo 
WeSmarito, raTa saukuno sicocxlisaTvis gamoviRoT 
nayofi (Sdr. ioan. 15, 1-10).


yvelani:

Tui Nati vulnerati,
tam dignati pro me pati
pœnas mecum divide.

Seni Zisa daWrilisa,
codvisaTvis tanjulisa,
miziare vnebani.

Pater noster, qui es 
in cælis: sanctificetur 
nomen tuum; adveniat 
regnum tuum; fiat 
voluntas tua, sicut in 
cælo, et in terra. 
Panem nostrum cotidi-
anum da nobis hodie; 
et dimitte nobis debita 
nostra, sicut et nos 
dimittimus debitoribus 
nostris; et ne nos indu-
cas in tentationem; sed 
libera nos a malo.

mamao Cveno, romeli xar 
caTa Sina, wmida iyavn 
saxeli Seni, movedin 

sufeva Seni, iyavn neba 
Seni, viTarca caTa Sina, 

egreca qveyanasa zeda. puri 
Cveni arsobisa momec Cven 

dRes, da momiteven Cven 
Tananadebni Cvenni, viTarca 
Cven mivutevebT TanamdebTa 
maT CvenTa, da nu Semiyvaneb 

Cven gansacdelsa, aramed 
mixsen Cven borotisagan.
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SeCereba  IX

ieso mesamed ecema

godebis wignidan� 3, 27-32

kargia, roca kaci uRels atarebs siWabukeSi; zis 
simartoveSi da sdums, radgan ufalma daado tvir-
Ti; mtvriTac rom auvso piri, mainc eqneba uflis 
imedi; Tundac miuSviros loya mis mcemels, gaZ-
Res ginebiT; ar gaswiravs saukunod ufali; kidec 
dastanjavs da kidec Seibralebs didi wyalobiT.

meditacia

ra SeiZleba gviTxras iesos mesame dacemam jvris 
simZimis qveS? SeiZleba gvafiqrebinos adamianis dace-
maze sazogadod, qristesagan mravalTa daSorebis Ses-
axeb, uRmerTo sekularizmisaken dinebaze. magram gana 
ar unda vifiqroT, agreTve, im tanjvazec, rac xvdeba 
iesos Tavis sakuTar eklesiaSi? imaze, Tu ramdenjer 
Sexvdeba xolme misi Cvens Soris yofnis yovladwmida 
saidumlo borot miRebas, gulis raoden sicarielesa 
da borotebaSi Sedis xolme igi xSirad! ramdenjer 
aRvasrulebT wmida wirvas martoni da arc ki vu-
fiqrdebiT mis Tandaswrebas! ramdenjer damaxinjebula 

℣.Adoramus te, Christe, et 
benedicimus tibi.
℟.Quia per sanctam crucem 
tuam redemisti mundum.

℣.Tayvansa gcemT Sen, qriste, 
da gakurTxebT Sen,
℟.rameTu wmidisa jvrisa mier 
Senisa daixsen qveyana!
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da borotad gamouyenebiaT misi sityva! raoden mcire 
rwmena devs amden msjelobebSi, – ramdeni carieli si-
tyva! ramdeni WuWyia eklesiaSi, TviT imaT Sorisac ki, 
vinc mRvdlobis saidumloSi srulad unda ekuTvnodes 
mas! ramdeni ampartavneba, ramdeni TviTkmaroba! raoden 
mcired vafasebT Serigebis saidumlos, romelSic 
igi mogvelis Cven, raTa wamogvayenos Cveni dacemebi-
dan! yovelive es aris mis vnebaSi. Ralati mowafeebisa, 
uRirsi miReba misi xorcisa da sisxlisa, ueWveladaa 
macxovris yvelaze didi satanjveli, mis gulSi gama-
vali laxvari. sxva ara gvrCeba ra, Tu ara Cveni sulis 
siRrmidan mivmarToT misadmi moxmoba: kirie, eleison 
– ufalo, gvixseni (Sdr. maT. 8, 25).

locva
ufalo, xSirad gvgonia, rom eklesia Seni navia, 

romelic sadacaa CaiZireba, navi, romelSic yoveli 
mxridan wyali Semodis. Sens yanaSic ufro metad 
RvarZls vamCnevT, vidre xorbals. Seni eklesiis 
esoden gaTxvrili saxe da samosi Tavzars gvcems. 
arada, es Tavad Cven varT isini, vinc Cirqsa scxebs mas! 
es Cven gRalatobT yovelTvis, brtyel-brtyeli si-
tyvebisa da Jestebis Semdeg. Seiwyale eklesia Seni, 
masSic adami ganuwyvetliv ecema. Cveni dacemiT Senc 
Zirsa gcemT, da satana ki icinis TavisTvis, radgan 

imedovnebs, rom aRar dagrCeba Zala xelaxlad wa-
mosadgomad; imedovnebs, rom Seni eklesiis dacemaSi 
Seni dacemiT damarcxebuli, ganrTxmuli darCebi. ar-
ada, Sen kvlav fexze dgebi. Sen wamodeqi, Sen aRdeqi 
da ZalgiZs Cveni wamoyenebac. ixsen da wmidayav ekle-
sia Seni. gvixsen da wmidagvyav yvela Cvengani. 


yvelani:

Eia, mater, fons amoris,
me sentire vim doloris
fac, ut tecum lugeam.

myav, dedav siyvarulisa,
moziare tkivilisa,
SenTan erTad maglove.

Pater noster, qui es 
in cælis: sanctificetur 
nomen tuum; adveniat 
regnum tuum; fiat 
voluntas tua, sicut in 
cælo, et in terra. 
Panem nostrum cotidi-
anum da nobis hodie; 
et dimitte nobis debita 
nostra, sicut et nos 
dimittimus debitoribus 
nostris; et ne nos indu-
cas in tentationem; sed 
libera nos a malo.

mamao Cveno, romeli xar 
caTa Sina, wmida iyavn 
saxeli Seni, movedin 

sufeva Seni, iyavn neba 
Seni, viTarca caTa Sina, 

egreca qveyanasa zeda. puri 
Cveni arsobisa momec Cven 

dRes, da momiteven Cven 
Tananadebni Cvenni, viTarca 
Cven mivutevebT TanamdebTa 
maT CvenTa, da nu Semiyvaneb 

Cven gansacdelsa, aramed 
mixsen Cven borotisagan.
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SeCereba  X

iesos ganaSiSvleben samosisagan

saxarebidan maTesagan� 27, 33-36

mividnen adgilas, romelsac hqvia golgoTa, rac 
niSnavs Txemis adgils. misces mas naRvelnarevi 
Rvino sasmelad da, rom igema, Sesma ar indoma. 
jvars rom acves, wilis yriT gaiyves misi sa-
moseli. isxdnen da iq darajobdnen mas. 

meditacia

iesos ganaSiSvleben misi samosisagan. samosi ani-
Webs adamians mis sazogadoebriv mdgomareobas; aZlevs 
mas adgils sazogadoebaSi, xdis mas mavanad. samosi-
sagan saxalxod ganSiSvleba niSnavs, rom ieso aRa-
raferia, sxva aRaravinaa, Tu ara gariyuli, yvelasagan 
abuCad agdebuli. ganZarcvis wami mogvagonebs samoTx-
idan gandevnas: RmrTis brwyinvaleba moaklda adamians, 
da axla dgas SiSveli da daucveli, ganZarcvuli, da 
rcxvenia. ieso amgvarad kidev erTxel Sedis dacemuli 
adamianis mdgomareobaSi. ganZarcvuli ieso Segvax-
senebs im faqts, rom yovel Cvengans dakarguli gvaqvs 
«samoseli pirveli», anu RmrTis brwyinvaleba. jvris 

℣.Adoramus te, Christe, et 
benedicimus tibi.
℟.Quia per sanctam crucem 
tuam redemisti mundum.

℣.Tayvansa gcemT Sen, qriste, 
da gakurTxebT Sen,
℟.rameTu wmidisa jvrisa mier 
Senisa daixsen qveyana!
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qveS jariskacebi wilsa yrian mis Raribul qonebaze, 
mis samosze. maxaroblebi amas 22-e fsalmunis (mux-
li 19) sityvebiT ixseneben da amgvarad gveubnebian 
imas, rasac ieso etyvis emausel mowafeebs: yovelive 
moxda «werilis Tanaxmad». aq araferi yofila ubralo 
damTxveva, yvelaferi, rac xdeba, RmrTis sityvaSi iyo 
moculi da misi RmrTaebrivi CanafiqriT ganmtkice-
buli. ufali ganicdis adamianis daRupvis yovel mon-
akveTsa da safexurs da TiTeuli am safexurTagan, mTel 
mis simwareSi, TiTo nabijia gamosyidvisaken: swored 
amgvarad mohyavs saxlSi gzaabneuli kravi. gavixsenoT 
agreTve ioanes sityvebi, rom wili hyares iesos kvar-
Tze, romelic iyo «naqsovi Tavidan bolomde» (ioan. 19, 
23). es kvarTi SegviZlia davakavSiroT mRvdelmTavris 
samosTan, romelic iyo «naqsovi erTi mTliani Zafis-
gan, nakerebis gareSe» (Fl J a III 161). igi, jvarcmuli,  
WeSmariti mRvdelmTavaria.

locva

ufalo ieso, Sen gangZarcves Seni samosisagan, 
saxalxod Segarcxvines, gagaZeves sazogadoebidan. 
Sen ikisre adamis Sercxvena da amiT gankurne igi. Sen 
ikisre tanjva da gasaWiri upovarTa, qveynierebidan 
gandevnilTa. magram swored amgvarad aRasruleb wi-

naswarmetyvelTa sityvebs. swored amgvarad aniWeb 
mniSvnelobas imas, rac, erTi SexedviT, mniSvnelobasaa 
moklebuli. swored amgvarad Segvacnobineb, rom mamas 
Sensas xelT upyrixar Sen, Cven da qveyniereba. mog-
vaniWe Rrma pativiscema adamianisadmi misi cxovrebis 
yovel etapze da yovel mdgomareobaSi, romlebSic 
mas SevxvdebiT. mogvec Seni madlis samosi naTlisa.


yvelani:

Fac ut ardeat cor meum
in amando Christum 

Deum,
ut sibi complaceam.

dae, aRenTos es guli
qriste RmrTisa siyvaruliT,
raTa mas saTno veyo.

Pater noster, qui es 
in cælis: sanctificetur 
nomen tuum; adveniat 
regnum tuum; fiat 
voluntas tua, sicut in 
cælo, et in terra. 
Panem nostrum cotidi-
anum da nobis hodie; 
et dimitte nobis debita 
nostra, sicut et nos 
dimittimus debitoribus 
nostris; et ne nos indu-
cas in tentationem; sed 
libera nos a malo.

mamao Cveno, romeli xar 
caTa Sina, wmida iyavn 
saxeli Seni, movedin 

sufeva Seni, iyavn neba 
Seni, viTarca caTa Sina, 

egreca qveyanasa zeda. puri 
Cveni arsobisa momec Cven 

dRes, da momiteven Cven 
Tananadebni Cvenni, viTarca 
Cven mivutevebT TanamdebTa 
maT CvenTa, da nu Semiyvaneb 

Cven gansacdelsa, aramed 
mixsen Cven borotisagan.
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SeCereba  XI

iesos alursmaven jvarze

saxarebidan maTesagan� 27, 37-42
Tavs zemoT daudges dawerili braldeba: «es aris 
ieso, iudevelTa mefe». maSin masTan erTad jvars 
acves ori avazaki: erTi marjvniv da erTi – marcx-
niv. gamvlelebi ki Tavs aqnevdnen da gmobdnen mas. 
ambobdnen: «taZris damangrevelo da sam dReSi 
amSenebelo, ixseni Seni Tavi. Tu RmrTis Ze xar, 
gadmodi jvridan!». aseve mRvdelmTavarni mwigno-
brebTan da uxucesebTan erTad dascinodnen da am-
bobdnen: «sxvebs ixsnida, sakuTari Tavis xsna ki ar 
SeuZlia. Tu israelis mefea, gadmovides jvridan 
da viwamebT mas». 

meditacia
ieso mialursmes jvarze. turinis sudara gviCve-

nebs am proceduris eniTaRuwerel sisastikes. ieso 
ar svams tkivilgamayuCebel sasmels, romelic mas 
SesTavazes: Segnebulad iRebs Tavis Tavze jvarcmis 
mTel tkivils. mTeli misi sxeuli nawamebia; fsalmu-
nis sityvebi gamarTlda: «me ki matli var da ara kaci, 
saZraxisi adamianTa da saZulveli erisa» (fsalm. 21, 
7). «da Cven saxes varidebdiT mas, SesazizRi iyo da 

℣.Adoramus te, Christe, et 
benedicimus tibi.
℟.Quia per sanctam crucem 
tuam redemisti mundum.

℣.Tayvansa gcemT Sen, qriste, 
da gakurTxebT Sen,
℟.rameTu wmidisa jvrisa mier 
Senisa daixsen qveyana!



50 51

arafrad vagdebdiT. magram itvirTa man Cveni sneule-
bani da Cveni tkivilebiT gaitanja» (es. 53, 3 Smd.). 
SevCerdeT tkivilis am suraTis winaSe, RmrTis tan-
juli Zis winaSe. SevxedoT mas im wuTebSi, rodesac 
did vinmed mogvaqvs Tavi da rodesac gancxromaSi 
varT, raTa viswavloT sazRvrebis dacva da wminda 
materialur sikeTeTa zedapirulobis danaxva. Sevxe-
doT mas katastrofaTa da ubedurebaTa Jams, raTa da-
vinaxoT, rom swored amgvarad varT axlos RmerTTan.

SevecadoT amovicnoT misi saxe im pirovnebebSi, 
romelTac instinqturad abuCad vigdebT. msjavrde-
buli uflis winaSe, uflisa, romelmac ar ineba sa-
kuTari Zalis gamoyeneba jvridan Camosasvlelad da 
arCia daTmena jvris tanjvisa bolomde, ibadeba kidev 
erTi azri. egnate antioqieli, isic uflisadmi Tavisi 
rwmenisaTvis borkebdadebuli, aqebda smirnel qris-
tianebs maTi uryevi rwmenisaTvis: igi ambobs, rom isini 
iyvnen, ase vTqvaT, milursmulni xorciTa da sisxliT 
ufali ieso qristes jvarze (1, 1). mivelursmoT mas, 
ar davaneboT arc erT cdunebas, misgan Cvens Camo-
Sorebas rom cdilobs da sxvebisagan masxrad agdebis 
winaSe daTmobaze wasvlas rom gvTavazobs.

locva
ufalo ieso qriste, Sen Seni Tavi mialursmebine 

jvarze da miiRe saSineli sisastike am tkivilisa, 
Seni sxeulisa da Seni Rirsebis dangreva. Sen mi-
alursmebine Seni Tavi, itanje Tavis aridebisa Tu 

daTmobaTa gareSe. Segvewie, ar gaveqceT imas, risi aR-
srulebisakenac varT moxmobilni. Segvewie, mogekraT 
Sen. Segvewie, niRabi CamovxsnaT im cru Tavisufle-
bas, Sengan rom gvaSorebs. Segvewie miviRoT Seni 
‹Seborkili› Tavisufleba da vpovoT WeSmariti Tav-
isufleba SenTan mWidro kavSirSi.


yvelani:

Sancta mater, istud agas,
Crucifixi fige plagas
cordi meo valide.

dedav wmidav, gevedrebi,
jvarcmulisa iarebi
gulsa Cemsa aRbeWde.

Pater noster, qui es 
in cælis: sanctificetur 
nomen tuum; adveniat 
regnum tuum; fiat 
voluntas tua, sicut in 
cælo, et in terra. 
Panem nostrum cotidi-
anum da nobis hodie; 
et dimitte nobis debita 
nostra, sicut et nos 
dimittimus debitoribus 
nostris; et ne nos indu-
cas in tentationem; sed 
libera nos a malo.

mamao Cveno, romeli xar 
caTa Sina, wmida iyavn 
saxeli Seni, movedin 

sufeva Seni, iyavn neba 
Seni, viTarca caTa Sina, 

egreca qveyanasa zeda. puri 
Cveni arsobisa momec Cven 

dRes, da momiteven Cven 
Tananadebni Cvenni, viTarca 
Cven mivutevebT TanamdebTa 
maT CvenTa, da nu Semiyvaneb 

Cven gansacdelsa, aramed 
mixsen Cven borotisagan.
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SeCereba  XII

ieso kvdeba jvarze
saxarebidan ioanesagan� 19, 19-20
pilatem warwerac gaakeTebina ficarze da jvars miam-
agra. ewera: «ieso nazareveli, iudevelTa mefe». bev-
ri iudeveli kiTxulobda am warweras, radgan iesos 
jvarcmis adgili axlos iyo qalaqTan da dawerili iyo 
ebraulad, romaulad da berZnulad. 

saxarebidan maTesagan� 27, 45-50.54
SuadRidan sam saaTamde bnelma moicva mTeli qveyana. 
mecxre saaTi iqneboda, rom SesZaxa iesom didi xmiT: 
«eli, eli! lama sabaqTan?» rac niSnavs: «RmerTo Cemo, 
RmerTo Cemo, rad mimatove?» iq mdgomTagan zogierTebma 
moismines da Tqves: elias uxmobso. ucbad gaiqca erTi 
maTgani, aiRo Rrubeli, ZmriT gaJRinTa, wamoago ler-
wamze da miawoda sasmelad. sxvebi ki ambobdnen: «moicaT, 
vnaxoT, Tu mova elia mis gamosaxsnelad». xolo iesom 
kvlav SesZaxa didi xmiT da suli ganuteva. xolo asis-
Tavsa da maT, vinc masTan erTad darajobda iesos, mi-
wisZvra da yovelive momxdari rom naxes, metismetad 
SeeSindaT da Tqves: «es WeSmaritad RmrTis Ze iyo!».

meditacia
iesos jvris Tavze – imdroindel or msoflio 

enaze (berZnulad da laTinurad) da rCeuli eris enaze 
(ebraulad) – weria, Tu vin aris igi: mefe iudevelTa, da-

℣.Adoramus te, Christe, et 
benedicimus tibi.
℟.Quia per sanctam crucem 
tuam redemisti mundum.

℣.Tayvansa gcemT Sen, qriste, 
da gakurTxebT Sen,
℟.rameTu wmidisa jvrisa mier 
Senisa daixsen qveyana!
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viTis aRTqmuli Ze. pilate, usamarTlo msajuli, unebur 
winaswarmetyvelad iqca. qveynierebis sazogado azris 
winaSe gancxadda iesos mefoba. Tavad ieso Tavs aridebda 
mesiis tituls, raki es wodeba Tavis TavSi Seicavda mc-
dar, adamianur ideas xelisuflebisa da xsnis Sesaxeb. ma-
gram aw ukve SeiZleba am wodebis saxalxod gamomJRavneba 
jvarze. amgvarad, igi namdvilad qveynierebis mefea. axla 
namdvilad «amaRlebulia». Tavisi daRmasvliT igi amaRl-
da. axla man ZirisZiramde aRasrula siyvarulis brZaneba, 
aRasrula sakuTari Tavis Sewirva da swored amgvarad igi 
axla WeSmariti RmrTis gamocxadebaa, im RmrTisa, romelic 
siyvarulia. axla ukve viciT, Tu vinaa RmerTi. axla vic-
iT, Tu rogoria namdvili mefoba. ieso loculobs 22-e 
fsalmunis sityvebiT, romelic amgvarad iwyeba: «RmerTo 
Cemo, RmerTo Cemo, rad mimatove?» (fsalm. 22, 2). is Tavis 
TavSi moicavs mTel tanjul israels, mTel tanjul ka-
cobriobas, RmrTis dabnelebis dramas da RmerTs swored 
iq acxadebs, sadac igi sabolood damarcxebuli da armyo-
fi Cans. qristes jvari samyaroseuli movlenaa. qveynad 
wyvdiadi isadgurebs, rodesac Ze RmrTisa sikvdilSi Se-
dis. miwa iZra, xolo jvris qveS ibadeba warmarTTa ekle-
sia. romaeli asisTavi cnobs, igebs, rom ieso RmrTis Zea. 
jvarzea misi mudam xelaxali triumfi.

locva
ufalo ieso qriste, Seni sikvdilis Jams mze dab-

nelda. mudam xelaxla gakraven jvarze. swored amJamad, 
istoriis am etapze, ganvicdiT RmrTis dabnelebas. zom-
agadasuli tanjvisa da adamianTa borotebis gamo Rmr-

Tis saxe, Seni saxe, daCrdilulia, versacnauri. magram 
swored jvarze Sesacnob iqmen. swored imdenad, ram-
denadac xar is, vinc itanjeba da uyvars, xar amaRlebu-
li. jvridan gaimarjve. Segvewie, amovicnoT, sibnelisa 
da SfoTis am wuTSi, saxe Seni. Segvewie gvrwamdes Seni 
da gamogyveT Sen swored sibnelisa da gasaWiris Jams. 
aRmoCindi wuTisoflis winaSe am Jams. qmen, raTa gancx-
addes Senmieri xsna.


yvelani:

Vidit suum dulcem Natum 
morientem desolatum, 
cum emisit spiritum.	

naxa Tvisi tkbil Sobili 
sikvdilTan mitovebuli,
odes suli aRmohxda.

Pater noster, qui es 
in cælis: sanctificetur 
nomen tuum; adveniat 
regnum tuum; fiat 
voluntas tua, sicut in 
cælo, et in terra. 
Panem nostrum cotidi-
anum da nobis hodie; 
et dimitte nobis debita 
nostra, sicut et nos 
dimittimus debitoribus 
nostris; et ne nos indu-
cas in tentationem; sed 
libera nos a malo.

mamao Cveno, romeli xar 
caTa Sina, wmida iyavn 
saxeli Seni, movedin 

sufeva Seni, iyavn neba 
Seni, viTarca caTa Sina, 

egreca qveyanasa zeda. puri 
Cveni arsobisa momec Cven 

dRes, da momiteven Cven 
Tananadebni Cvenni, viTarca 
Cven mivutevebT TanamdebTa 
maT CvenTa, da nu Semiyvaneb 

Cven gansacdelsa, aramed 
mixsen Cven borotisagan.
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saxarebidan maTesagan� 27, 54-55
asisTavsa da maT, vinc masTan erTad darajobda iesos, 
miwisZvra da yovelive momxdari rom naxes, metis-
metad SeeSindaT da Tqves: «es WeSmaritad RmrTis 
Ze iyo». iq iyo agreTve Soridan mayurebeli mravali 
dedakaci, romlebic galileidan gamohyvnen iesos da 
emsaxurebodnen mas.

meditacia
ieso mkvdaria, misi guli romaeli jariskacis Subma 

gangmira da gadmodinda sisxli da wyali: idumali saxe 
saidumloTa mdinarisa, naTlisRebisa da evqaristiisa, 
romlebidanac, uflis gangmiruli gulis ZaliT axlad 
iSveba, mudam xelaxla, eklesia. mas wvivebs ar daumt-
vreven, rogorc masTan erTad jvarcmulebs; amgvarad igi 
cxaddeba, rogorc WeSmariti sapaseqo kravi, romelsac 
arcerTi Zvali ar unda gastexoda (Sdr. gam. 12, 46). axla, 
rodesac yvelaferi gadatanilia, aRmoCnda, rom miuxe-
davad gulTa mTeli SfoTisa, miuxedavad siZulvilisa 
da simxdalis Zalisa, igi ar darCenila marto. erTgul-
nic arian. jvris qveS dganan mariami – dedamisi, dedami-
sis da, mariami, mariam magdaleli da mowafe, romelic 
mas uyvarda. axla modis erTi SeZlebuli kacic, ioseb 

℣.Adoramus te, Christe, et 
benedicimus tibi.
℟.Quia per sanctam crucem 
tuam redemisti mundum.

℣.Tayvansa gcemT Sen, qriste, 
da gakurTxebT Sen,
℟.rameTu wmidisa jvrisa mier 
Senisa daixsen qveyana!

SeCereba  XIII

iesos gardamoxsnian jvridan da 
gadascemen dedamiss
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arimaTieli: mdidarma pova gza nemsis yunwSi gasaZromad, 
raki RmerTma mianiWa mas amis madli. igi iesos dakrZalavs 
Tavis jerac xeluxlebel samarxSi, erT baRSi: iq sadac 
ieso imarxeba, sasaflaoc ki baRad iqceva, im baRad, said-
anac gandevnil iqna adami, rodesac moswyda sicocxlis 
sisavses, Tavis Semoqmeds. samarxi baRSi sikvdilis me-
fobis dasrulebis mauwyebelia. modis sinedrionis erTi 
wevric, nikodemosi, romelsac iesom auwya wylisagan da 
suliwmidisagan xelaxali Sobis saidumlo. sinedrion-
Sic ki, sadac gadawyda misi sikvdili, aRmoCnda mavani, 
visac swams, vinc icnobs da aRiarebs iesos, misi sikvdi-
lis Semdeg. udides glovas, did dabnelebasa da saso-
warkveTilebas, idumali saxiT Tavze dahnaTebs imedis 
naTeli. saxedaburuli RmerTi, kvlavac rCeba cocxal 
da axlo RmerTad. mkvdari ufali kvlavac rCeba uflad 
da Cvens macxovrad, sikvdilis RameSic ki. ieso qristes 
eklesia, misi axali ojaxi, iwyebs Camoyalibebas.

locva
ufalo, Sen STaxvedi sikvdilis wyvdiadSi. magram 

Seni sxeuli keTil xelSia da spetak tiloSi axveven 
mas (maT. 27, 59). rwmena bolomde ar momkvdara, mze bo-
lomde ar gamqrala horizontidan. ramdenjer gvgonia, 
rom gZinavs. raoden iolad gSordebiT Cven, adamianebi, da 
veubnebiT sakuTar Tavs: RmerTi mokvda. qmen, raTa wyvdi-
adis Jams vcnoT, rom Sen kvlavac aqa xar. nu dagvtoveb 
marto, rodesac gulgatexiloba gveZaleba. Segvewie, ar 

dagtovoT marto. mogvaniWe erTguleba, romelic gauZ-
lebs dabneulobas da siyvaruli, Sen rom migiRebs Seni 
gasaWiris ukidures wams, rogorc dedaSenma, Tavis kal-
TaSi rom migiRo xelaxla. Segvewie, Seewie upovarT da 
mdidarT, ubraloT da brZenT, daginaxoT Cveni SiSebisa 
da akviatebul SexedulebaTa miRma, da mogiZRvnaT Cveni 
unari, Cveni guli, Cveni dro, raTa amgvarad movamzadoT 
is baRi, romelSic SesaZlebeli gaxdeba aRdgoma.


yvelani:

Fac me vere tecum flere,
Crucifixo condolere,
donec ego vixero.

qmen, rom SenTan cremli vRvaro,
jvarcmuls tanjviT veziaro,
vidre qveynad vicocxleb.

Pater noster, qui es 
in cælis: sanctificetur 
nomen tuum; adveniat 
regnum tuum; fiat 
voluntas tua, sicut in 
cælo, et in terra. 
Panem nostrum cotidi-
anum da nobis hodie; 
et dimitte nobis debita 
nostra, sicut et nos 
dimittimus debitoribus 
nostris; et ne nos indu-
cas in tentationem; sed 
libera nos a malo.

mamao Cveno, romeli xar 
caTa Sina, wmida iyavn 
saxeli Seni, movedin 

sufeva Seni, iyavn neba 
Seni, viTarca caTa Sina, 

egreca qveyanasa zeda. puri 
Cveni arsobisa momec Cven 

dRes, da momiteven Cven 
Tananadebni Cvenni, viTarca 
Cven mivutevebT TanamdebTa 
maT CvenTa, da nu Semiyvaneb 

Cven gansacdelsa, aramed 
mixsen Cven borotisagan.
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SeCereba  XIV

iesos daasveneben samarxSi

saxarebidan maTesagan� 27, 59-61
aiRo iosebma gvami da Seaxvia igi sufTa tiloSi. da 
daasvena igi Tavis axal samarxSi, romelic kldeSi 
iyo gamokveTili. samarxis karze lodi miagora da 
wavida. iqve iyvnen mariam magdaleli da sxva mariami, 
romlebic samarxis win isxdnen. 

meditacia
iesos, Sercxvenilsa da Seuracxyofils, axal 

samarxSi dakrZalvis yvela pativi miages. nikodemoss 
keTilsurnelebisaTvis moaqvs asi litra murisa da al-
oes nazavi. axlac, Zis msxverplSi, cxaddeba, rogorc 
beTaniis cxebisas, uzomooba, RmrTis usazRvro siyvar-
uls rom gvagonebs, mis uzomo, yovladuxv siyvaruls. 
RmerTi guluxvad gascems sakuTar Tavs. Tuki RmerTs 
sazomad uzomoba aqvs, CvenTvisac araferi unda iyos 
gadaWarbebuli RmrTisaTvis. es isaa, rasac ieso gvas-
wavlida mTis qadagebaSi (maT. 5, 20). magram unda gvax-
sovdes, agreTve, wmida pavles sityvebi RmerTis Ses-
axeb, romelic «Cveni xeliT avrcelebs qristes codnis 
keTilsurnelebas yovel adgilas, vinaidan qristes 
keTilsurneleba varT» (2 kor. 2, 14Smd.). ideologiaTa 
gaxrwnis simyraleSi Cveni rwmena kvlavac unda iyos 
keTilsurneleba, romelic sicocxlis bilikebze daay-
enebs adamians. dakrZalvis momentSi iwyeba iesos sityvis 

℣.Adoramus te, Christe, et 
benedicimus tibi.
℟.Quia per sanctam crucem 
tuam redemisti mundum.

℣.Tayvansa gcemT Sen, qriste, 
da gakurTxebT Sen,
℟.rameTu wmidisa jvrisa mier 
Senisa daixsen qveyana!
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aRsruleba: «WeSmaritad, WeSmaritad geubnebiT Tqven: 
Tuki miwaSi Cavardnili xorblis marcvali ar mokvda, 
marto darCeba; xolo Tu mokvda, bevr nayofs gamoiRebs» 
(ioan. 12, 24). ieso xorblis marcvalia, romelic kvdeba. 
mkvdari xorblis marcvlidan iwyeba im puris gamravle-
ba, wuTisoflis aRsasrulamde rom grZeldeba: igia puri 
sicocxlisa, romelsac ZaluZs uxvad daapuros mTeli 
kacobrioba da mianiWos mas sasicocxlo sakvebi: Rmr-
Tis maradiuli sityva, romelic xorcad iqmna, xorcad 
da purad, CvenTvis, jvrisa da aRdgomis meSveobiT. iesos 
damarxvas Tavs dahnaTis evqaristiis saidumlo.

locva
ufalo ieso qriste, damarxvisas Sen gaiTavise 

xorblis marcvlis sikvdili, iqec xorblis marcvlad, 
romelic mokvda da moaqvs nayofi JamTasvlis manZilze, 
vidre maradisobamde. saflavidan yovel epoqaSi anaTebs 
xorblis marcvlis danapirebi, romlidanac gvaqvs WeS-
mariti manana, puri sicocxlisa, romelSic Sen gveZlevi 
Cven. maradiuli sityva, ganxorcielebisa da sikvdi-
lis gavliT, iqca axlo sityvad: Sen sakuTar Tavs gad-
mogvcem Cvens xelT da Cvens gulebSi, raTa Seni sityva 
izrdebodes CvenSi da nayofi gamoiRos. Sen sakuTar 
Tavs gviZRvni xorblis marcvlis sikvdilis meSveobiT, 
raTa Cvenc gvqondes gambedaoba Cveni sicocxlis da-
kargvisa, raTa vpovoT is; raTa Cvenc mivendoT xorblis 
marcvlis danapirebs. Segvewie, sul ufro metad gviy-
vardes evqaristiis Seni saidumlo da Tayvani vceT mas 
– vicxovroT namdvilad SeniT, zeciuri puriT. Segvew-
ie, viqceT Sens «keTilsurnelebad», xiluli gavxadoT 

Seni cxovrebis nakvalevi amqveynad. rogorc xorblis 
marcvali amoimarTeba miwidan TavTavis Rerod, aseve 
Senc ver darCebodi samarxSi: samarxi carielia, radgan 
mas – mamas – ar «miutovebixar jojoxeTSi da arc Sens 
sxeuls uxilavs xrwnadoba» (saq. 2,31; fsalm. 16, 10 
LXX). ara, Sen ar gixilavs xrwnadoba. aRdeqi da saxecv-
lil sxeuls daude adgili RmerTis gulSi. qmen, raTa 
gavixaroT am sasoebiT da xalisiT mivitanoT is wuTi-
sofelSi. qmen, raTa gavxdeT Seni aRdgomis mowmeni.


yvelani:

Quando corpus morietur,
fac ut animæ donetur
paradisi gloria. Amen.

rom dadgeba aRsasruli
gadamirCine me suli,
zeciur didebaSi. amen.

Pater noster, qui es 
in cælis: sanctificetur 
nomen tuum; adveniat 
regnum tuum; fiat 
voluntas tua, sicut in 
cælo, et in terra. 
Panem nostrum cotidi-
anum da nobis hodie; 
et dimitte nobis debita 
nostra, sicut et nos 
dimittimus debitoribus 
nostris; et ne nos indu-
cas in tentationem; sed 
libera nos a malo.

mamao Cveno, romeli xar 
caTa Sina, wmida iyavn 
saxeli Seni, movedin 

sufeva Seni, iyavn neba 
Seni, viTarca caTa Sina, 

egreca qveyanasa zeda. puri 
Cveni arsobisa momec Cven 

dRes, da momiteven Cven 
Tananadebni Cvenni, viTarca 
Cven mivutevebT TanamdebTa 
maT CvenTa, da nu Semiyvaneb 

Cven gansacdelsa, aramed 
mixsen Cven borotisagan.



64

dalocva

℣. Dominus vobiscum.
℟. Et cum spiritu tuo.
℣. Sit nomen Domini benedictum.
℟. Ex hoc nunc et usque in sæculum.
℣. Adiutorium nostrum in nomine Domini.
℟. Qui fecit cælum et terram.
℣. Benedicat vos omnipotens Deus,

Pater, et Filius,  et Spiritus Sanctus.
℟. Amen.

℣.ufali TqvenTana.
℟.da sulisa Senisa Tana.
℣.kurTxeul iyos saxeli uflisa.
℟.amieridan da ukunisamde.
℣.Cveni Sewevna uflis saxelSia.
℟.romelmac Seqmna ca da qveyana.
℣.dae, daglocoT Tqven RmerTma yovlisa mpyrobelma, 

mamam da Zem  da sulma wmidam.
℟.amen.



oTxive maxarobeli, Tumca ki TavSekavebiTa da 
zomierebiT, mogviTxrobs jvris gzaze, RmrTis Zem da 
kacis Zem rom ganvlo mamisa da yoveli adamianisadmi 
siyvarulis gamo. eklesiam cocxlad Seinaxa Tavisi 
siZisa da uflis ukanasknel dReebTan dakavSirebuli 
sityvebisa da movlenebis xsovna, — mtkivneuli, ma-
gram grZnobiT savse xsovna gzisa zeTisxilis mTi-
dan golgoTis mTamde.  eklesias esmis, rom am gzaze 
momxdar yovel epizodSi, rasac jvris gzis locva 
14 SeCerebaSi gadmogvcems, dafarulia madlis said-
umlo da moicavs misadmi siyvarulis niSans.

yovelTvis, rodesac mowafeTa darad gavdivarT 
am gzas jvris kvaldakval, ganvaaxlebT Cvens rwmenas, 
darwmunebulni imaSi, rom siyvarulis yoveli qmedeba 
povebs Tavis sisavses mkvdreTiT aRdgomiT beWeddas-
mul maradisobaSi.

 episkoposi juzepe pazoto

amierkavkasiis laTinuri wesis kaTolikeTa 
samociqulo administratori


